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REWIZJA RECHRONOLOGIZACJI. W ODPOWIEDZI JANOWI WAWRZYNCZYKOWI

Jako redaktor naukowy ,internetowego Wielkiego stownika jezyka polskiego” czuje si¢ w obo-
wigzku odnie$¢ do przestanej notki Jana Wawrzynczyka (co zreszta Autor musial bra¢ pod
uwage, wysylajac ja wlasnie tutaj). Uwazni czytelnicy stownika z pewnoscia wiedza, ze poda-
jac chronologizacje sfownictwa w WSJP PAN, korzystamy z rozmaitych zrodel, w tym takze
z prac samego czcigodnego Autora. Wlasnie na podstawie jego dzieta 250 tysiecy ciekawych
stow (t. 3, Warszawa 2014) umiesciliémy date 1933 w hasle outsider, gdy$my je opracowywali
w roku 2017. Ogrom pracy leksykograficznej, jaki stoi przed zespotem WSJP PAN, sprawia, ze
niestety nie mamy mozliwo$ci biezacego monitorowania zrodet i aktualizowania datacji haset
juz opublikowanych. Mozemy to czyni¢ tylko wyjatkowo.

Dziekujac J. Wawrzynczykowi za wskazanie dawniejszego cytatu, pragne jednocze$nie zapew-
ni¢, ze i dla naszego zespotu ,,dziewietnastowiecznos$¢ zapozyczenia outsider” obecnie nie ulega
watpliwosci. Korzystajac z bezplatnie i powszechnie dostepnych zasobow oraz narzedzi, znalezli-
$my bowiem uzycie wyrazu datowane znacznie wczesniej, niz to suponuje Autor, bo na 1870 rok:

Co za nieszcze$cie, moi drodzy... méwit do swoich przyjaciol. Pompier de Nanterre, taki nie-
poréwnany ,,steeple-chaser”, upadt ,,broken-down” za przeszkoda... I zwyciezony wiecie przez
kogo? Oto przez Mustafe, cho¢ to taki ,,outsider” bez ,,performance’..

Zrédto jest wprawdzie prasowe (,Wedrowiec”, nr 40 z 6 pazdziernika 1870, s. 222,
dostepne w serwisie polona.pl; sprawdzono 20 czerwca 2020), ale jest to fragment powiesci
Emilea Gaboriau Zycie piekielne w thumaczeniu Filipa Sulimierskiego. S3 dostepne takze liczne
cytaty z lat osiemdziesiatych i dziewiecdziesiatych XX wieku, ktorych nie bede tu podawat dla
oszczednosci miejsca, ale i z tego powodu, ze kazdy moze je sobie sam wyszukaé w Internecie.

Oczywiscie dokonamy w hasle outsider w WSJP PAN odpowiedniej emendacji. Ale kiedy
ten zeszyt ,,Jezyka Polskiego” dotrze do czytelnikdw, przytoczony cytat moze nie bedzie juz
najdawniejszym poswiadczeniem leksemu outsider, bo w przyrastajacej z kazdym dniem masie
digitalizowanych dokumentéw znajdzie si¢ uzycie starsze. Na tym wlasnie polega swego rodzaju
syzyfowos$¢ pracy (re)chronologizatora, ze jej wyniki w kazdej chwili mogg ulec rewizji, kiedy
kto$ znajdzie poswiadczenie wczesniejsze. Ale mimo to, a moze wlasnie dlatego coraz wigcej
0s6b podejmuje si¢ tej trudnej pracy, a rezultatéw nie trzyma pod korcem jako ,,unikatowych
kolekgji danych’, tylko je upowszechnia ku ogélnemu pozytkowi.

Piotr Zmigrodzki
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